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445496-2026 - Kilpailu

Saksa — Markkinointijohdon konsulttipalvelut — Stadt Burgdorf: Citymanagement fiir das
Sanierungsgebiet Innenstadt Burgdorf

OJ S 122/2026 29/06/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Stadt Burgdorf
Sahkoéposti: info@burgdorf.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd, joka on paikallisviranomaisen
maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Stadt Burgdorf: Citymanagement fur das Sanierungsgebiet Innenstadt
Burgdorf
Kuvaus: Die Stadt Burgdorf liegt zentral im norddstlichen Bereich der Region Hannover, mitten
im Stadteviereck Hannover - Celle - Braunschweig - Hildesheim mit sehr guter Anbindung an
das uberregionale Stra3en- und Bahnnetz. Burgdorf hat 31.156 Einwohner und ist
wirtschaftlich durch kleinere und mittlere Unternehmen gepragt. Die Stadt Burgdorf befindet
sich mit dem Sanierungsgebiet "Innenstadt Burgdorf* seit 2022 im geforderten
Stadtebauférderungsprogramm "Lebendige Zentren". Als ein Bestandteil dieser mehrjahrigen
Sanierungsmaflnahme ist fur das Jahr 2026 die Einrichtung eines sog. "Citymanagements"
geplant. Die Innenstadtentwicklung wird dabei zunehmend als Gemeinschaftsaufgabe
verstanden, die dafur ein aktives, steuerndes Management erfordert. Der
Stadtmarketingverein Burgdorf e.V. (SMB) ist zwar seit Jahrzehnten fest in der
Stadtgesellschaft verankert (2.700 Mitglieder). Er arbeitet eng mit dem Verkehrs- und
Verschdnerungsverein Burgdorf (VVV) zusammen und setzt bereits vielfaltige Projekte um.
Allerdings besteht in der Innenstadt selbst kein stark ausgepragtes Quartiers- oder
Nachbarschaftsleben. Hier setzt das Citymanagement an: Es soll eine Licke zwischen
bestehenden Stadtmarketingaktivitaten und einer auf die Innenstadt fokussierten
Akteursaktivierung schlielen. Das Citymanagement ibernimmt diese Rolle als koordinierende
und vernetzende Schnittstelle zwischen Kommune, Burgern, Gewerbetreibenden und weiteren
Akteuren. Ziel dieses Projektes soll hierbei sein, die Innenstadt in Richtung eines attraktiveren,
aktiven Ortes des sozialen, wirtschaftlichen und kulturellen Miteinanders voranzutreiben. In
seiner Rolle als vernetzende Stelle soll das Citymanagement Aktivitaten bindeln, Projekte
anstofRen und Prozesse steuern. Das Citymanagement tritt dabei nicht in Konkurrenz zu den
bestehenden Akteuren, sondern erganzt deren Arbeit um eine auf das Sanierungsgebiet
fokussierte Koordinierungs- und Aktivierungsfunktion. Es arbeitet nicht innerhalb der
Stadtverwaltung, sondern als externer Auftragnehmer, der eng mit den Abteilungen
Wirtschaftsforderung, Stadtplanung und Umwelt, Kultur sowie Jugendpflege kooperiert.
Menettelyn tunniste: 30b8208c-7b85-475f-9b12-23191347173e
Sisadinen tunniste: 29-26
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Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetaan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 79413000 Markkinointijohdon konsulttipalvelut
Lisaluokitus (cpv): 79340000 Mainonta- ja markkinointipalvelut, 79411000 Yleiset johdon
konsulttipalvelut, 75100000 Hallinnolliset palvelut, 71410000 Yhdyskuntasuunnittelupalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Stadt Burgdorf
Postitoimipaikka: Burgdorf
Postinumero: 31303
Maaryhmittely (NUTS): Region Hannover (DE929)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Fur die Prasenzzeiten des Citymanagements wird von dem Auftraggeber ein
Arbeitsplatz im Sanierungsgebiet zur Verfligung gestellt. Voraussichtlich im ersten Jahr nach
Leistungsbeginn wird dieser Arbeitsplatz an einem Desk-Sharing Arbeitsplatz in einem der
Verwaltungsstandorte der Stadt Burgdorf sein. Zu einem spateren Zeitpunkt (nach
Fertigstellung der Sanierung des Rathauses I) ist vorgesehen, den Arbeitsplatz an einen Desk-
Sharing Arbeitsplatz in das Rathaus | zu verlagern.

21.3. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 400 000,00 EUR

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YBLMJW4# Im Rahmen der Bewertung der
Angebote ist die Durchfihrung eines Prasentationstermins vorgesehen, der bewertet wird.
Nahere Informationen hierzu sind in Teil A, Anlage A03 enthalten. An dem
Prasentationstermin fur das Konzept mussen die fur den Auftrag vorgesehenen Personen
(Projektleitung sowie ggf. stellvertretende Projektleitung und Projektteam) zwingend
teilnehmen und die Vorstellung mafigeblich moderieren. Die Prasentationstermine fur das
Zuschlagskriterium Nr. 3 (Vorstellung und Gesamteindruck des Teams) finden voraussichtlich
am 19.08.2026 und am 21.08.2026 in Prasenz statt. Die Bieter werden gebeten, sich diese
Termine bereits jetzt vorsorglich freizuhalten. Die genaue Uhrzeit sowie der Veranstaltungsort
werden den fur den jeweiligen Termin vorgesehenen Bietern rechtzeitig tber die
Vergabeplattform mitgeteilt. Anderungen der Termine bleiben vorbehalten.
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Poissulkemisperusteet

Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: llmoitus, Hankinta-asiakirja

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Es ist eine Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender oder fakultativer Ausschlussgrinde
i. S.d. §§ 123, 124 GWB und zu etwaigen Selbstreinigungsmalnahmen abzugeben; ferner
eine Eigenerklarung uber das Vorliegen oder Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden im Sinne
der Verordnung (EU) 2022/576. Verstolie gegen § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, §
98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes.

445496-2026 Page 2/10



Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen.

Petos: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die
von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden.

Korruptio: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung),
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: § 232, 232a Absatz 1 bis 5, §§ 232b bis 233a
des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.
wenn das Unternehmen bei der Ausflhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Ymparistolainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: wenn das Unternehmen bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umweltrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat

Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: wenn das Unternehmen bei der
Ausflhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen
verstol3en hat.

Tyoblainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: wenn das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstofl3en hat.

Maksukyvyttomyys: wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist.

Varat selvitysmiehen hallinnassa: wenn Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat
Liiketoiminta on keskeytetty: bei Einstellung der beruflichen Tatigkeit.
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Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: wenn
Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: wenn das Unternehmen im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: wenn der
offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: wenn ein
Interessenkonflikt bei der Durchfiuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: wenn eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende Mal3nahmen beseitigt werden kann.

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: wenn
das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: wenn das
Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in
unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten,
durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) fahrlassig
oder vorsatzlich irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche
Informationen zu Ubermitteln.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Stadt Burgdorf: Citymanagement fur das Sanierungsgebiet Innenstadt
Burgdorf
Kuvaus: Das Citymanagement umfasst die nachfolgend beschriebenen Kernaufgaben. Die
Aufzahlung ist nicht abschlielend. Die Tatigkeit des Citymanagements erfordert es ihrer Natur
nach, flexibel auf sich verandernde Rahmenbedingungen, Bedarfe und Gelegenheiten vor Ort
zu reagieren, um die Ubergeordneten Aufgabenziele zu erreichen. Weitere Einzeltatigkeiten
koénnen sich daher im Rahmen der jahrlichen Zielvereinbarung (vgl. § 5 Abs. 2 des
Beratervertrags) ergeben, soweit sie dem Gegenstand und Zweck des Citymanagements
entsprechen. - Ansprechpartner im Sanierungsgebiet - Begleitung und Kommunikation im
Sanierungsprozess - Akquise von Fordermitteln - Aufbau und Betreuung des Verfiugungsfonds
- Entwicklung und Attraktivitatssteigerung des Gewerbestandorts Innenstadt - Offentlichkeits-
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und Pressearbeit - Kommunikation und Berichtswesen Die einzelnen Leistungen sind der
Leistungsbeschreibung (Teil B der Vergabeunterlagen) und dem Beratervertrag (Teil C der
Vergabeunterlagen) zu entnehmen.

Sisdinen tunniste: 29-26

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 79413000 Markkinointijohdon konsulttipalvelut
Lisaluokitus (cpv): 79340000 Mainonta- ja markkinointipalvelut, 79411000 Yleiset johdon
konsulttipalvelut, 75100000 Hallinnolliset palvelut, 71410000 Yhdyskuntasuunnittelupalvelut

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Stadt Burgdorf
Postitoimipaikka: Burgdorf
Postinumero: 31303
Maaryhmittely (NUTS): Region Hannover (DE929)
Maa: Saksa
Lisatiedot: Fur die Prasenzzeiten des Citymanagements wird von dem Auftraggeber ein
Arbeitsplatz im Sanierungsgebiet zur Verfligung gestellt. Voraussichtlich im ersten Jahr nach
Leistungsbeginn wird dieser Arbeitsplatz an einem Desk-Sharing Arbeitsplatz in einem der
Verwaltungsstandorte der Stadt Burgdorf sein. Zu einem spateren Zeitpunkt (nach
Fertigstellung der Sanierung des Rathauses I) ist vorgesehen, den Arbeitsplatz an einen Desk-
Sharing Arbeitsplatz in das Rathaus | zu verlagern.

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 36 Kuukaudet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 2
Lisatietoja uusimisesta: Die Auftraggeberin kann den Vertrag anschliel3end bis zu 2 Mal um
jeweils ein Jahr verlangern. Ein Anspruch des Auftragnehmers auf Verlangerung besteht nicht.
Der Vertrag verlangert sich stillschweigend, wenn die Auftraggeberin diesen nicht mit einer
Frist von 6 Monaten vor Ablauf vorher kiindigt. Nahere Erlauterungen enthalt § 6 des
Beratervertrages (Teil C der Vergabeunterlagen).

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Vaaditaan tarjouksessa
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fir:freelance# Nach Zuschlagserteilung findet im letzten
Quartal des Jahres 2026 ein Auftaktgesprach zwischen dem Auftraggeber und dem
Auftragnehmer statt, in dem die Ziele flr das erste Vertragsjahr vorbereitet werden. Es wird
erwartet, dass der Auftragnehmer Uber die Buroprasenz hinaus regelmafiig im
Sanierungsgebiet vor Ort ist (Kontakt- und Netzwerkpflege). Abseits der vereinbarten
Prasenzzei-ten ist ein Arbeiten vom Blro des Auftragnehmers oder aus dem Homeoffice
maoglich. Arbeitsmaterialien wie Laptop, Mobiltelefon, mobiles Internet und Blromaterial sind
vom Auftragnehmer zu stellen.
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5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Erityinen keskimaarainen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung uber den Umsatz des Bieters in den Jahren 2023 bis
2025 (insgesamt und aus vergleichbaren Beratungs- und Managementleistungenleistungen).

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus

Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung zum Bestehen bzw. der Bereitschaft zum Abschluss
einer branchenublichen Betriebshaftpflichtversicherung. Deckungssumme fur Personen- und
Sachschaden je Schadensfall mindestens 2 Mio. EUR. Deckungssumme fur
Vermogensschaden je Schadensfall mindestens 1 Mio. EUR. Diese Deckungssummen
mussen pro Jahr mindestens 2-fach zur Verfigung stehen.

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin palveluihin

Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarungen uber mit dem Auftragsgegenstand vergleichbare
frihere Auftrage. Der Auftraggeber behalt sich vor, die Angaben durch Nachfrage bei den als
Referenz genannten Auftraggebern zu Uberprufen. Es sind mindestens zwei vergleichbare
Referenzleistungen Uber vergleichbare friihere Auftrage vorzulegen, die alle folgende
Merkmale aufweisen: - Gegenstand der Referenzleistung waren Managementleistungen im Be-
reich der Stadtentwicklung, des Stadtmarketings oder des Citymanagements oder in
vergleichbaren Tatigkeitsfeldern. - Die Referenzleistung ist noch nicht abgeschlossen
(andauernd) oder wurde frihestens am 1. Januar 2021 abgeschlossen. Darlber hinaus muss
mindestens eine der vorgelegten Referenzen zusammenhangend uber einen Zeitraum von
mindestens einem Jahr erbracht worden sein.

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen tyévoima

Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung zum Personalstand im Jahres-durchschnitt in den
Jahren 2023 bis 2025, gegliedert nach Buroinhabern/Geschéaftsfihrern, Mitarbeitern im
Bereich Stadtentwicklung, Stadtmarketing oder Citymanagement sowie kaufmannischen
/administrativen Mitarbeitern

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset patevyydet

Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung zu der/den fur die (stv.) Projektleitung vorgesehenen
Person(en) unter Angabe von Name, beruflicher Qualifikation und Berufserfahrung in Jahren.
Es ist mindestens eine Person als verantwortliche Projektleitung und mindestens eine weitere
Person als stellvertretende Projektleitung zu benennen.

Kriteeri: Alihankinnan osuus
Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung dazu, ob und ggf. welche Leistungen an
Nachunternehmer Gbertragen werden sollen.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Vergutung
Kuvaus: Vergutung
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

445496-2026 Page 6/10



Vertailuperusteen luku: 300

Kriteeri:

Tyyppi: Laatu

Nimi: Konzept zur Projektumsetzung

Kuvaus: Die Anforderungen an das Projektumsetzungskonzept sind den Zuschlagskriterien
(Teil A, Anlage A02) zu entnehmen.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 600

Kriteeri:

Tyyppi: Laatu

Nimi: Vorstellung und Gesamteindruck des Teams

Kuvaus: Vorstellung und Gesamteindruck des Teams. Bewertet wird die Prasentation des
Umsetzungskonzepts. Dieses ist im Rahmen eines Prasentationstermins (45 Minuten pro
Bieter) darzustellen. Nahere Informationen u d die Anforderungen an das Kriterium sind den
Zuschlagskriterien (Teil A, Anlage A02) zu entnehmen.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 27/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itd-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBLMJW4/documents
Tilapainen viestintakanava:
Nimi: Der Auftraggeber wickelt das gesamte Vergabeverfahren in elektronischer Form Uber die
Vergabeplattform DTVP ab. Insbesondere erfolgen die Kommunikation zwischen Auftraggeber
und Bewerbern/Bietern sowie die Einreichung von Teilnahmeantragen bzw. Angeboten
ausschlieBlich in elektronischer Form Uber den Projektraum des Verfahrens. Siehe
Verfahrensbedingungen (Teil A der Vergabeunterlagen).
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBLMJW4

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBLMJW4
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 2 Kuukaudet
Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Der Auftraggeber behalt sich vor, von Bietern unter Einhaltung des Transparenz-
und Gleichbehandlungsgebotes gemal § 56 Abs. 2 VgV Unterlagen nachzufordern. Ein
Anspruch auf Nachforderung von Unterlagen besteht jedoch nicht.

Tietoa julkisesta avaamisesta:
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Tarjousten avaamisen paivamaara: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Paikka: Hannover, Burgdorf, elektronische Of‘fnung.

Lisatiedot: Beschreibung Die Auftraggeberin wird von der DAGEFORDE Offentliches
Wirtschaftsrecht Rechtsanwaltsgesellschaft mbH, Podbielskistralle 344, 30655 Hannover, im
Rahmen des Vergabeverfahrens unterstitzt. Alle von Bietern eingereichten Unterlagen
werden deshalb neben Beschaftigten des Auftraggebers auch den Mitarbeitern der
Rechtsanwaltsgesellschaft zuganglich gemacht. Die Mitarbeiter unterliegen hinsichtlich aller
Informationen zu den Bietern und hinsichtlich der Inhalte der Angebote von Berufs wegen
einer umfassenden Verschwiegenheitspflicht. Die Angebote werden elektronisch im Vier-
Augen-Prinzip geoffnet.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: Es gelten die Bestimmungen der
Vergabeunterlagen.

Sahkadinen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto: Der
Auftraggeber weist darauf hin, dass von einer Bietergemeinschaft eine gesamtschuldnerische
Haftung verlangt wird. Fur Bietergemeinschaften muss ein gemeinsames Angebot abgegeben
werden. Anderungen an der Zusammensetzung einer Bietergemeinschaft gegeniiber der
Zusammensetzung als Bewerbergemeinschaft sind unzulassig und kénnen zum Ausschluss
des Angebots vom Vergabeverfahren flhren.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Niedersachsen
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Das Vergabeverfahren unterliegt der Nachprifung in
einem Nachprufungsverfahren gemaf § 155 ff. GWB. Die zustandige Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag an (§ 160 Abs. 1 GWB). Ein Nachprufungsantrag
ist gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Stadt Burgdorf
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Stadt Burgdorf
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ORG-0001

Virallinen nimi: Stadt Burgdorf

Rekisterinumero: t:051368980

Postiosoite: Vor dem Hannoverschen Tor 1
Postitoimipaikka: Burgdorf

Postinumero: 31303

Maaryhmittely (NUTS): Region Hannover (DE929)
Maa: Saksa

Sahkoéposti: info@burgdorf.de

Puhelin: +49 51368980

Faksi: +49 136898112

Internetosoite: https://www.burgdorf.de/impressum
Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

ORG-0002

Virallinen nimi: DAGEFORDE Offentliches Wirtschaftsrecht Rechtsanwaltsgesellschaft mbH

Rekisterinumero: DE328089380

Postiosoite: Podbielskistralle 344
Postitoimipaikka: Hannover

Postinumero: 30655

Maaryhmittely (NUTS): Region Hannover (DE929)
Maa: Saksa

Sahkodposti: vergabe@kanzlei-dagefoerde.de
Puhelin: +49 511 590975-60

Faksi: +49 511 590975-66

Internetosoite: https://www.kanzlei-dagefoerde.de
Taman organisaation roolit:

Hankintapalvelujen tarjoaja

ORG-0003

Virallinen nimi: Vergabekammer Niedersachsen
Rekisterinumero: t:04131153308

Postiosoite: Auf der Hude 2

Postitoimipaikka: Lineburg

Postinumero: 21339

Maaryhmittely (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)

Maa: Saksa

Sahkoposti: vergabekammer@mw.niedersachsen.de

Puhelin: +49 413115-3306
Faksi: +49 413115-2943

Internetosoite: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht und recht

/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html

Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

ORG-0004
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Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkdéposti: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

limoituksen tunniste/versio: 5ec65e31-663b-4€59-8259-b2ab98971acd - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

limoituksen alatyyppi: 16

lImoituksen lahetyspaiva: 26/06/2026 09:41:36 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tama ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

lImoituksen julkaisunumero: 445496-2026

EUVL S -lehden numero: 122/2026

Julkaisupaiva: 29/06/2026
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